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COMUNICADO 


O GOKIGENYOU NÃO SE RESPONSABILIZA POR DOWNLOAD 
DE SEUS PROJETOS EM OUTROS BLOGS/SITES QUE NÃO 
SEJAM NO5S0S PARCEIROS. 

SÓ PERMITIMOS A DIVULGAÇÃO DE NOSSOS PROJETOS SE 
FOREM CUMPRIDAS AS SEGUINTES NORMAS, SÃO ELAS: 


1) MANTER O FORMATO ORIGINAL DO ARQUIVO, NÃO FAZEN- 
DO QUALQUER REENCODE. 

2) DIRECIONAR O LINK DE DOWNLOAD PARA A PÁGINA 
PRINCIPAL DO GOKIGENYOU 

3) E ADICIONAR AO SITE/BLOG UM BANNER DO NOSSO 
SITE. 


SITES/BLOGS PARCEIROS QUE DESCUMPRIREM 
AS REGRAS SERÃO DESCREDENCIADOS. 


PARA MAIS INFORMAÇÕES ENTREM EM CONTATO CONOSCO 
ATRAVÉS DA PARTE DE CONTATOS DO NOSSO SITE. 

O GOKIGENYOU AGRADECE A ATENÇÃO E DESEJA A TODOS 
UMA BOA LEITURA. 
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Atenção 


Você está lendo este mangá no site Mangás Yuri! 


Nenhum título postado aqui é traduzido pelo site. Recomendamos 
que acesse a scan que traduziu o capítulo e conheça outros 
projetos feitos por eles. 


CAPÍTULO 04 


TEM ALGO 
QUE GOSTARIA, 
SENHORITA? 


VéTEa] 
/ AH; 
ESSA PESSOA 
| COM CERTEZA, 


POR QUÊ? 


DE QUALQUER 
MODO, NÃO É COMO 
SE TIVESSE ALGUÉM 
QUE QUERO VER. 


PENSEI QUE 
IRIA PELO MENOS FINGIR 
QUE SE IMPORTA 


NÃO SABIA 
DERIAMOS 


AH. 
HONESTA- 
MENTE, TINHA 
ESPERANÇAS. 


MAS, 
DESCULP 
ME, ESTOU 

DESISTINDO 
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AS VEZES VOCÊ 
AGE COMO ALGUEM MAIS 
VELHA DO QUE REALMENTE 
É, NÓS AINDA SOMOS 
JOVENS, SABE. 


SIM, POR 
ENQUANTO. 


PARECE ESTÁ 
BEM SENSIVEL 
ULTIMAMENTE. 


É POR SUA CAUSA QUE 
ESTOU CANSADA ASSIM, 
SE AQUIETE UM POUCO. 


PARECE QUE 
NÃO VAI SOBRAR 
MUITO DO SEU 
SALÁRIO... 


j 2H, A NOVA FUNCIONÁRIA USOU 
NÃO TENHO NADA TODO SEU SALÁRIO PARA NOS 
COM QUE GASTAR | COMPRAR COMIDA. 


E VOCÊ QUE VOLTOU 
DA CHINA SÓ TROUXE PÃO... 


O QUE 
TEM DE ERRADO 
com Pão? 


VOU APROVEITAR 
ISSO, STRA. SUNGJL.. 


- VOU E EITAR.. 


LA 


- AQUI, TOMEM UM POUCO DE 
CERVEJA PARA ESFRIAR... 
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